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Kathy regretted that her husband was careless (Presupposition: Kathy's
husband was careless).
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The police arrested him again. (Presupposition: The police arrested him
before).
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The president was accused of lying to the people. (Presupposition:
Lying to the people is "bad" from the speaker's point of view).
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It was his wife who reported him to the police. (Presupposition:
Somebody reported him).
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If Mary had come ten minutes earlier, she would have seen James.
(Presupposition: Mary had not come ten minutes earlier).
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